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Realidade complexa, em que se entretecem os fios da histéria ¢ do mito, Sélon

tem, neste livro de A. Masaracchia, uma nova interpretagio da sua grandeza.

MANUEL DE OLIVEIRA PULQUERIO
Bolseiro do 1. A. C.

JacQueLine DucCHEMIN, Pindare, poéte et prophéte. Paris, Société
d’édition «Les Belles Lettres», 1955. 390 pp.

Néo € sem o mais vivo interesse que se inicia a leitura dum trabalho que pre-
tende lancar alguma luz sobre a densa problemdtica da poesia de Pindaro. Concluida
a leitura, temos o sentimento de ndo ter perdido o tempo. Jacqueline Duchemin
realiza um progresso indiscutivel na compreensio do maior poeta lirico da Hélade.

Trata-se, porventura, do poeta grego mais dificil de entender, observa a A. na
Introdugdio, ndo na interpretagio literal mas na interpretagio de conjunto de cada
poema e da obra inteira (p. 11). Buscou-se a solugiio da dificuldade na determina-
¢do das circunstancias histéricas que rodearam cada ode (Pindaros de Wilamowitz—
- Berlim, 1922), mas tal esforco revelou-se impotente para penetrar no amago dos
poemas. Era uma exploracio de superficies, necessaria, sim, mas insuficiente.

A Gilbert Norwood se ficou devendo uma notdvel tentativa de explicacdo da
poesia pinddrica. J. Duchemin presta a sua homenagem ao autor de Pindar (Ber-
keley, 1945), que rasgou novas perspectivas & investigagio. Marca, no entanto, a sua
discordancia em relacfio & tese que Pindaro nada tem de pensador nem de intelectual
A demonstragio feita por Norwood da existéncia de simbolos na poesia de Pl’ndar(;
faz agora a A. suceder a preocupagio de esclarecer o significado desses simbolos, de,
a partir deles, «esquisser une conception d’ensemble de la poésie pindarique» (p. 17).
Modestamente, declara a A. pretender apenas obter «quelques résultats solides et
positifs» (p. 17).

A 1.2 parte do livro, L’inspiration et ses sources divines, compreende dois capi-
tulos dedicados, o 1.2 4s Musas, o 2.° s Carites. Procura a A. determinar o sentido
profundo destas divindades na poesia de Pindaro. A sua simples caracterizagio é
tarefa delicadissima, porquanto, com frequéncia, a olhos menos perspicazes que 0s
de J. Duchemin, os seus dotes e atributos se misturam e confundem. A A. sujeita os
textos do Poeta a um exame minucioso e ndo hesita perante novas interpretagdes.

Note-se, por exemplo, a preocupagio de rigor revelada na tradugio dos versos 6-9
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da 14.» Olimpica, em que a A. se afasta da tradugio proposta por Puech. Um aspecto
notavel da obra, visivel em quase todas as suas paginas, € a amplitude da andlise que
recorre ao concurso da arqueologia, da linguistica e da historia das religides. Em
terreno tdo incerto, este método é o (nico capaz de garantir a solidez da argu-
mentagio.

A 2.% parte, Le message pindarique et la tradition, discute os seguintes problemas:
posicio do Poeta frente a religido tradicional e importancia de Zeus e Apolo na poesia
de Pindaro; valor poético das alegorias e originalidade do Poeta no capitulo das per-
sonificacdes de ideias abstractas; forma original como se realiza em Pindaro a trans-
missdo da tradicio.

Lembra a A. como a concepedo do divino e as preocupagdes morais de Pindaro
imprimem modificacdes e correcgdes nos dados tradicionais. O facto ¢ claramente
demonstrado pela analise do mito de Pélops, na 1.» Olimpica. E a pdgs. 190 exprime
a A. com nitidez o seu pensamento fundamental na apreciacdo da poesia de Pindaro:

«Nous sommes ainsi ramenés, de divers points de 'horizon, & mettre vérita-
blement au centre des préoccupations pindariques le souci d’eschatologie».

Na 3.2 parte, intitulada L’expression et le symbolisme, a A. aborda o seu tema
por um angulo novo. Primeiramente, estuda «a mistica do ouro, da luz ¢ das cores»
e demonstra o carcter sacral da luz e do brilho dos metais e das pedras preciosas fora
do mundo grego, desde os tempos mais recuados. Mas em que medida a frequéncia
destes temas na poesia de Pindaro exprime fidelidade & tradigio ou predominic de
imagens visuais? A A. ¢ demasiado exclusiva a favor da tradiciio (p. 227), o que
prejudica a originalidade do Poeta.

Seguidamente, estuda as imagens e os simbolos como «expressdo de realidades
profundas» ou «realizagido de transformagdes maravilhosas» (p. 263).

A 4.2 ¢ Gltima parte, La mission sacrée du poéte, divide-se em dois capitulos.
No 1.°, a A. procura determinar a significaciio e o alcance da nogdo de imortalidade,
centro da poesia de Pindaro. FEstabelece a analogia evidente entre «os principais
temas da imaginagiio pindarica e os da iconografia funeraria» (pp. 270-1), interpre-
tando a sua ambivaléncia como a idéntica preocupagéo de prolongar a durago da vida.

No cap. 2.9, insiste na sua compreensdo da ode pinddrica como meio de
imortalizacdo {p. 317), valor que igualmente reconhece a todas as celebragdes pan-
-helénicas. '

E a A. conclui o seu admirdavel estudo com umas palavras que resgatam inte-
ligentemente qualquer exagero da interpretagdo historica:

«Enfin n’oublions pas que le génie et 'oeuvre de Pindare ne sauraient se réduire
a des emprunts, s’expliquer par une combinaison d’influences. La part du mystére
doit toujours &tre réservée, quand il s’agit de la création poétique. Un aussi riche

foisonnement défie Pexplication rationnelle et ne saurait entrer dans des cadres prééta-
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blis. Tout au plus en peut-on noter les dominantes, en étudier les procédés, en pré-
ciser les moyens d’expression. Le reste est le secret de la vie elle-méme» (p. 346).

MANUEL DE OvivEiRA PULQUERIO

Francesco Giancorti, II preludic di Lucrezio. Casa Editrice G.
D’Anna, Messina — Firenze, 1959. 332 pp.

Esta monografia sobre os 145 versos do proémio do livro I do De Rerum Natura
transcende largamente, como o A. observa na Introducdo, os limites do s=u objectivo
imediato. A definigdo deste proémio como um preludio geral do poema em que se
exprimem os motivos genéticos da obra (pp. 5-6) postula, naturalmente, uma inter-
pretagdo que tem o seu ponto de partida na visdo sintética do poema total. Tudo
estd, porém, subordinado, na economia do trabatho, 4 sua priméria inten¢do, o gque
¢ louvdvel pela fidelidade que implica a uma linha de pensamento bem estruturado.

Serve a Introdugdo para justificar a orientagio seguida e demarcar o3 limites

da investigagdo. Termina pela transcricdo do texto que vai constituir o fulero do
trabatho.
‘ O 1.° capitulo, Poetica ¢ gusto, comega por considerar o problema essencial
das relagdes de pensamento entre Lucrécio e Epicuro, particularmente no que res-
peita & sua concepgdo de poesia. A analise dos testernunhos leva o A. a conclusio
de que Epicuro admitia uma arte utilitaria e hedonistica, em conformidade com os
seus fins €ticos. Opde-se 0 A. & tese duma pretensa evolugdo no seio da escola epi-
curista que atribui a Filodemo de Gadara uma mudanga de atitude em relagdo a poesia.
Contra a hipétese de G. Della Valle, sustenta que nada prova que Lucrécio tenha sido
discipulo daquele ¢ que Filodemo terd constituido apenas «um ponto de partida»,
«um caminho para a leitura dos textos originais de Epicuro» (p. 31).

A discussio dos conceitos de hedonismo ¢ utilitarismo, com a definigdo dos
dois tipos de 7jdovr} epicurista (dovs) wurree] e Hdovs) HOTAOTY patiny) Teveste-se
da maior importancia. Ela servird mais tarde o A. na sua interpretacio da Vénus
lucreciana.

E, a concluir o capitulo, o A. sublinha a independéncia critica de Lucrécio
frente aos principios ideoldgicos da escola, revelada na liberdade dos juizos formulados
relativamente a trés poetas: Enio, Empédocies ¢ Homero. Esta independéncia, inter-
pretada como uma exigéneia da poesia verdadeira, tradu-la o A. nos seguintes termos:

«a poesia de Lucrécio é superior 4 poética lucreciana» (p. 68).





